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FILIPOS MACARARE
Pablo joaripu
Afiuduticorigue
1Ywu Pablo, teero biiri Timoteo m&a Codmacéré
padeord Filipospua niirdré &fudutia. Bsa

Jesucristore padecotera m&aré niipetira céimena
niirdré, madrd suwonirdrd,* teero biiri c&aré
tildpuracdrét joaa.

2 M&aré Coamacé mari Pacu, Jesucristo mari Opi
afuré ticoaro; anurd niirecutiri tiiaro.

Jesuré padeordre Pablo sdibosdrigue

3 Yuu mudr8 wiclirecord yuu Opdé COAmacirs
usenire ticoa. 45 Sicato m#éd padeonucdrito,
tée atitOpucdré Aanuré queti maquémena méa
yuure tildpua. Teero tiigd, yuw SdirécOrd mad
niipetirare useniremena sdibosdrucua. 6 Maa
Jesuré padeonucdri, COdmacé mudré afurd
tiigd, wasori tiirige niiwi. Ywu ateré masia:
Teero muédré wasomuédnucdrl tiigadaqui, tée
Jesucristo putwaatiripu. 7 Mdéa niipetirare yuu
teero wéctlipadeori, dfiunid. Ywu mudré maijigs,
teero wactid. Cdamacé mariré sicaribiro tiidpurigu
niiwi. Ywu peresuwiipu duiri, teero tiidpurigu
niiwi. Teero biiri yuu queti beseri basoca putopu
niiri, apérd Jesuyé quetire fafiard jiidugari,
“diamaciira niid” jii yas wederi, teerora tiidpurigu

* . ~ .
1:1 Pecasdyemena: obispos. T 1:1 Pecasiyemena: didconos.
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niiwi. 8 COadmacé yuwu mudr€ bayiré mairére
masiqui. Jesucristo c&& médré mairdbirora
yuucd maid. 9 Yuu COAmactiré muédye maquéré
sdigh, “cAmeri mainemO6drd” jlid. “Masirémena
céd mairére &fiodrd” jiid. 10 Teero maird, dfiurére
besemasiddacu. Cristo putuaatiri, fiafiaré manira,
wapa cuohéra buajednoddacu. 11 Jesucristo méaré
dfurére tiirucura niiri tiidro. Basocda m&d teero
tiiri Thard, COAmacare “afiunetdjoai” jliddacua.
Yuu catiguja, Cristomena niid

12 Yaa wederabiro niird, ateré maaré masiri
booga: Yuure wdaaremena afuré queti nemord
sesajoda. 13 Teero tiird, niipetira romanud dpaye
wiseripu coteri basoca “caé Cristoyere wederé
wapa peresuwiipu niii” jifiya. Ap&rd dnopd ni-
irdcd teeré masilya. 14 Pau Jesuré padeora yuu
peresuwiipa duirére tuojird, mari Opéaré padeo-
tutuanemocua. Teero tiira, Cdd@macéye quetire cuiro
manird, waclitutuaremena wedecua.

15 Siquéra yuure Ifiatutira, yuure netonucddugara,
Cristoyere wedeayira. Apéripé  anurd
tiidugdremena ciéiyere wedeayira. 16-17 Cdja yuure
maiiya. Ateré masiiya: COdmacé yuure dno clilirigu
niiwi, dfluré queti “diamacéra niid” jii wedearo
jiigh. Yuure Ifatutirape yws nemord niidugara,
Cristoyere wedeayira. Basocd padeoaro jlird
mee buecua. Yuu peresuwiipu duiri, yuure
faflard waclirl tiidugéra tiicda. 18 Afiujdddacu.
Yuure fafard tiidugdpacara, o apeyé diamacé
maquéré wededugara, Cristoyerena wedecua.
Caaye maquéré wederi tuogd, usenia.
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Teero usenirucujagédacu. 19 Ateré masijigg,
usenid: Mda sdibosaremena, teero biiri Espiritu
Santo Jesucristo ticorige yuure tiidpuremena
niipetire yuure wdare afiurd yapacutiadacu. 20 Yuu
Jesucristoyere wedehegu, bobobdcu.  Biirope
booa: Cuiro manird, tutuaremena caayere
wederucudugaga. Yuu tiirucurobirora tiidugaga.
Teero tiigd, mecatigdré, too Siropucdré yuu
catigu o diagu, yuu tiirémena “Cristo afiunil”
jiirl tiigédacu. 21 Yuu catiguja, Cristomena
niid; caayere tiirucujagadacu. Diari, afiuddacu
yuure; céfimena niirucujagéidacu. 22 Yuu catiri
burecori dusari, Cristoye maquéré pademasia
ména. Teero tiigyd, yuu diari, o yuu catiri, ¢deerope
tiigédari? jiimasiriga. 23 Ate puawamé beseri, wisio
niid. Ateré wicilisuguea: Diadugaga Cristomena
niigédu. Yuure nemord afiuddacu. 24 Too siro ateré
wacld: Yuu catigupe, madré nemord tiiapugadacu.
25 Teero tiigd, “diaria ména” jii wacligd, catigudacu,
m#éa niipetirare tiidpugudua. Méd yuu tildpuremena
joOpemena nemord paded, useniddacu. 26 Yuu
méamena niiri slicd, muéd Jesucristore bayiro
usenire ticoadacu.

27 Ateré anurd tuoyd: Cristoye queti afiuré queti
jiirdbirora tiirécutiya. M4ga teero tiiri, yus mdéa
puto 0 aperops niiga, atequetiré tuodugda: Filipos
macard sicaribiro padeora tiidyira; sicaribiro afiuré
quetire padeorére “diamacé maqué niid” jii
wedera tiidyira; 28 “ciiré cAmotdrare cuiriayira”
jiré quetire tuodugda. Mdaa teero tiiri, méaré
cdmotara pecamepuw Wwadaaadarere tuomasiddacua;
m&a COdmaci netdnéddara niirépere ihamasiddacua.
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COdmacii ciidré teeré masiri tiiqui. 29 COdmac
m&aré anurd tiirige niiwi. Caa anurd tiirémena
puaro clitiriga niiwi. Sicaro ate niid: M&a Cristore
padeocu. Aperd ate niid: M#a Cristore padeore
wapa fafiard netdddacu. 30 Méa Jesuré padeoré
wapa yuu tiirobiro fafiard netddyiro. Yuwu fafiard
netori, m&a hawé. Teerora slicd mecétigd yuure
waarecaré tuocu.

2

Jesucristo tiirirobiro tiidutirigue

1 Cristo méaré waclitutuari tiiqui; céé muéaré
maijigd, afiurd yeeripilinacutira niiri tiiqui; Espiritu
Santo mé&amena niiqui; Cristo m&aré maigé, b6aned
ifaqui. 2 Teero tiird, mud tiirécutiremena yuure
bayiré usenigé niiri tiiya. Ateré tiirécutiya: Afurd
tuomasira niifia; cdmeri maifid; sicépoOna tiirdbiro
niirecutiya; sicaribiro waclifia. 3 M#édye dicure
boosdrijaia; “4pérd nemord niid” jii waclrijana.
Teero waclirOno tiira, d&pérd m#d nemord
tilmasirere wécli, cédré afiurd tiiyd. 4 Méadye
maqué dicure “afurd wadaaaro” jli waclrijafia.
Ap@racareé “afurd waaaro” jiird, tiidpuya.

5 M#a Jesucristo waclirirobirora waclifia:
6 Ctit COAmacé niirecutirere cuopacs,
atibérecopu jeagu, “yus @amudsepu niiga

niirecutirere duuricu” jil wacliriyigu.
7Teero jlir0no tiigd, cad boord caa Opé niirére du-
ujd,

padecotegu tiirdbiro waayigs.
Marfi tiirobirora baudyigu.
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8 Teero tiigy, atibdérecopu niiga, “yuu boord tiiria”
JI1 wacurucuyigs.

Caaré siddugdri, “Codmacé booro tiigada” jilyigs.

Curusapu bobooro netd, diapacy, netdnucariyigs.

9 Caa teero tiiré wapa COdmacé c&@ré niipetira
sotoapw dutigudure cliliriga niiwi.

COamaca cadré uputi maqué wameré ticoyigu.

10 Teero tiird, niipetira émudsepu niird, ditapu
niird, dita docapu niird

Jesus wamer€ tuord, céé diamaciépu Hicdcoberimena
jeactimuddacua.

11 Teero biiri niipetira biiro jiiddacua: “Jesucristo
niipetira Opé niii”.

Teero jiird, COamacé Jesus Pacure “@fhunetGjoai”
jiird tiiddacua.

Jesuré padeora si@wdcore tiirobiro niilya

12 Teero tiird, yuus maird, yus médmena niiri,
afurd ywurd niiwé.  Mecétigdré yuw aperopé
niiri, nemord teeré tilyd. M&d netdnénorira niia.
Teero tiira, COamacéré cuiremena Iifafia, caaré
netdnucdri jiird. Caé mudré “dhurd tiirécutira
niilya” jiirl twodugdra, afurd tiiyapacutiya.
13 Cddmaca mudré caa booré afurére tiidugari
tiiqul. Caard mdéaré tiildpuqui, céd boorére
peotimasiard jiigé. Teero tiiri booqui.

14 Niipetire apeyenoré tiird, ctlaro manird,
Nafiard jiir®d manird tiiya. 15 Teero tiird, fafiaré
tiiririrabiro fafiaré tiihéra niiddacu. Atibdreco
macdrd fafaré tiird, anurd tiirére boohéra watoapu
mud COamacé pOna Nafiaré manird niid. M&a afiurd
tiirémena sidwGcore tiirgbiro céaré diamacé tiirére
éhofd. 16 Teero biiri c&aré catiré petihére ticoré
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quetire wedeya. Mgd teero tiiri, Cristo putuaatiri
bureco jeari, yuu bayird usenigadacu. “Béri
peti Filipos macardré bueriyu”, jlimasigédacu.
17 Basocd muédré fafiard tiipacdri, muad Jesuré
padeorucuayiro. M#d padeoré Cddmactré afnure
ticoré tiirobiro niid. Yuu Jesuyére wederé wapa
s1dbOcua. Yuure siari, yée dii m&d COdmacare afuré
ticoré sotoa vino piopeore tiirdbiro niiddacu. Teero
tiipacdri, yus usenigadacu. Médcd useniapuya.
18 Médcd yuu tiirébirora usenird booa. Yuure
sidpacdri, yaumena usenifia.

Timoteo, Epafroditoye maqué

19 Mari Opé Jesus boori, maata Timoteore méa
putopu ticocoguda, miédye quetire tuogy, usenigada
jligh. 20 Timoteo dica yuu tiirébiro waclil; céé
yuu tiirdbiro médré anurd waari boogd, bayiro
wiéclirecutii. 21 Apérd cidye dicure wiclirecuticua;
Jesucristoyepere waclirecutiricua. 22 Médpeja Tim-
oteo diamaci tiirére masitoacu. Sicé céi@ pacumena
padegé tiirdbiro yuure afiuré quetire bueapurucui.
23 Teero tiigd, yuure wdaadarere yua masidri siro,
céiré mad putopu ticocoguda. 24 Mari Opé yuure
waclitutuari ticorémena ateré jiia: Yuucd maata maa
putopw waagudacu.

25 “Méa putopu yuu baibiro biigé Epafroditore
ticocoro booa”, jii wiclid yus. Muéd basiro yuure
tildpudutira, cadré ticocorira niiwé. Céd yuw
menamacgé, yuure bueapugu, surara Hhafiard
netdrdbirora yuumena fafiard netdgé niii.,
26 Cai mudré bayird ifiadugai. Caa diarecutire
quetire m&d masirl teogd, bayiré waclirecutiwi.
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27 Diamacéra niid: Bayir6 peti waawi. Diaré putopu
niiwi. Ca& bayiro diarecutipacari, Coamacé bdaned
Tfiawi. C&a dicure bdaned Nariwi; yuucaré boaned
ifiawi, yaure nemord boorituari jiiga. 28 Muaa caaré
ifiard, useniddacu. Teero tiigy, céaré boyeromena
ticocodugaa. M#a usenire quetire tuogd, yuucd
usenigadacu. 29 Teero tiird, useniremena caaré

bocaya. Mari Oparé padeordre bocarirobirora
caéré bocaya. Niipetira céé tiirdbiro niirdré
quioniremena Ifiafia. 30 Caé Cristoyere padecotegu
niijigé, diajodmiwl. Diard puto niipacs, mud
tiidpuboriguere yuure tiiapuwi.

3

Biiro niirecutiro booa .

1Yaa wedera, mecatigdré méd mari Opamena
niijird, usenifia. Yuwu too suguero wederiguere
wedenemori, yuure potocdria. Yus wedenemori,
mudré tiidpucu. 2 Nafiaré tiirdre cuiya. C&aré “diayia
Cuara tiirdbiro niilya” jiid yuu. “COnerigu yapa maca
caserore widecddaiia, catiré petihére buaaro jiira”,
jiiiya. 3 Mariye Op&ariré tiiré mariré afiurdra niiri
tiiria. Teero widecddrono tiira, Espiritu Santo
tildpuremena Cddmacaré afurd padeoda. Teero biiri
Jesucristo mariré tiibosarere “&funetdjddre niid”
jil wedea. Teeré€ tiira niijird, Coamacé Thacoropu
widecdanorira peti tiirébiro niid; cééyara diamacé
niid. 4 Marfi tiirémena mari COamacé Ifiacoropu
Aflurdrd niimasidtd, ywus afiugdrd niibojiyu cad
Thacoropu. Yuu dpfrd nemord tii netdnucdmiwd.
> Ate niid yée queti: Ocho burecori yuu baudri siro,
yuure widecodrira niiwa. Yuu Israelya pona maca
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niid. Benjaminya pOna macé niid. Yuu pacusémud
hebreoa niiwa. Teero tiig4, yuu hebreoayu peti
niid. Moisére dutiré cililiriguere tiipetiguda jligs,
fariseo basocu wadawu. 6 COadmacé Ifiacoropu tee
dutirére bayird tiipetidugagu, Jesuré padeori
pOna macardré siddugdgus, nunurucuawu.  Tee
dutirére afiurd tiigé niiri, sicé yuure “tee dutirére
Afiurd tiirfi” jligino maniwi. 7 Too sugueropu
yuu tiirécutirigue yuure wapapaca niimiwa.
Mecatigdré yuu Jesucristore padeogé niijigd,
“niipetire too sugueropu yuu tiirigue wapamania”
jii tuguefiad. 8 Yuu cuomirigue nemord yuu Opé
Jesucristore masiré wapacutinemod. Jesucristore
padeoré wapa niipetire too sugueropa yuu
tiiriguere apeyeno mari boohérere cdard tiirobiro
cOdwii. Jesucristo yuu Opéré cuodugdgu, teero
tiiwd. 9 Yuu cé@@mena niidugaga.  Moisére
dutiré cliriguere tiirigue wapa C0dmacémena
niimasiria; Cristore padeoré wapape céamena
niimasid. Cristore padeorémena dica COdmacé
basocdre “@fiurdra niilya” jii iflaqui. 10 Ateré
boogd: Cristore afiurd masidugaga. COamaci
céé tutuaremena Cristore masorige Niiwi; yuu
tee tutuarere masidugaga. Cristo fafiard neto,
diarirobirora yuucd fafiard netd tuguefiadugaga.
11 Teero tiigd, yuucd diarira masdmudadarobirora
masdmuddugaga.

Mart anuro peotidugara, wdctitutuaro booa

12 Tee yuu boorére “tiipetitoaws” jiigh mee tiia.
Niipetirere diamacé tiiria ména. Teero tiiripacw,
Jesucristo tiirébiro niidugags, tutuaromena
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cadéiyere tiirucua. Caé yuure beserigu niiwi, teero
tiidro jiigd. 13 Yda wedera, “yuu Jesucristobiro
tilpetia” jiiria. Biirope tiia: Too suguero yuu
tiirucuriguere wécliria; yua Opé “cdeero tiiri booi
yuure?” jiigh, bayiré cadyere tiirucujaa. 14 Aiurd
peotidugaga, C0dmacé yuure caéa “ticoguda”
jiiriguere feeg@ida jligh. Marl Jesucristomena
niirdré teeré ticogudaqui.

15 Niipetira Jesuré padeotutlarano yuu
jiidrirobirora waclird booa. Mu#d meréa waciri,
COdmacti mudré diamacé waclri tiigadaqui.
16 COdmacé mariré twomasire ticord jeatuaro
diamaci tiirécutiro booa.

17 Yaa wedera, yuu tiirére &furd ifaclifia.
Ap@raré @sd tiirdbiro tiirdcdré ifactifia. 18 Too
sugueropu pee mudré wedetoaws. Utirémena
jlinemogéda siicd. Pau “Cristore padeoa” jiipacara,
c&tiré Tfatutira tiirdbiro niifya. C&3 céé curusapu
diabosariguere boohérabiro niilya. 19 C&d too
siropure pecamepu yapacutiadacua. Coamaca
boorére tiidugaripacara, céd booré dicure tiidugaya.
Bobooro tiirére boboré manird “tiijjddwa yuuja”
jii wedeeya. Atibdreco maqué dicure wacililiya.
20 Maripeja @mudsepu waari basoca niid. Toop#é
mariya macd peti niicu. Mariré netOnégé
@mudsepu niigé putuaatiadare yuera tiia. Caard
mari Opé Jesucristo niif. 2! Caé putuaatig,
mariye Opaérl bari niirére wasogédaqui. Waso,
caéiya Opadé afiurl Opaa tiirdbiro tiigddaqui. Caé
niipetirere céé docapu putudri titmasiqui. Teerora
cédé tutuaromena maricaré wasori tiigadaqui.
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4

Jesucristomena usenirucudutire

1 Teero tiird, yda wedera yuu maird, yus maaré
wedearirobirora mari Opéré padeorucijifia.
Mudaré Ifadugaga. Méd yuure useniri tiird niia. Yuu
m#éa padeorére apéraré useniremena wedea.

2Evodiare, Sintiquere ateré jiia: “M&d mari Oparé
padeorda numia niijird, m&a cameri ifiadugaherere
duujdfia; afiurd niirecutiya”, jiid. 3 Muu yuu
menamacg, Ccéaré tildpuya, afurd niirecutiaro
jiigi. Cédca fafiard netdpacdra, dfuré quetire yuw,
Clemente, teero biiri dpéraména wedewa. Catiré
petihérere cuord wamer® jéaturiplipuy céd wimeré
jOatunocu.

4 M&d mari Op@mena niijird, usenirucujiiia.
Jiinemogéida sticd: Ysenirucujdfia. S5 Muad apéraré
bbaned ifiarére niipetira masidrd. Mari Opa
putuaatiadaro péero dusacu.

6 M&aré noo boor6 wdarere waclipatirijfia. Bi-
irope tiiya: Niipetire m&aré waarenoré COdmacaré
wede, caaré tiidpure sdina. Caaré sdird, usenire
ticoya. 7 M4 teero tiiri, C@macé afiurd niirecutiri
tilgédaqui. Tee &fur0 niirecutire médpure jeari,
med basiro iflamanij6dddacu. Meéd Jesucristom-
ena niijird, tee afurd niirecutiremena afiurd wact,
afurd yeeripilinacutiadacu.

Afiurére wictinunusedutire

8 Yda wedera, muadré ateré wedeyaponogida.
“Niirérd niid” jiirére wacliia. Teero biiri
quioniremena Ifiaré, diamacé niiré, fiafiaré manire,
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CO0Amact tusaré, basoca anurd wedesere, anuré,
useniri tiirére wactifa.

9 Yuu mudré buegd niiwd; yuu bueriguere maa
tuowd. Yuu Ap€rdména afurd wedeapuriguere
tuowy; yuu tiiriguere Iawé. Teero tiird, yuu ti-
irirobirora tilya. M#a teero tiiri, COamacé afurd
niirecutirere ticoga médmena niigédaqui.

Filipos macara Pablore niyeru tiidpurigue

10 Mecapdéra mud yuure tiidpuarira niidwa slica;
yuure wiclidyiro. Teero tiigé, mari Opéré usenire
ticoa. Méd yuure waclirucumiriguere masia.
Waclipacara, deero tii tiidpurere ticocomasiririra
niiwa. 11 “Apeyend yuure dusaa”, jiigi mee
tila.  Yuu cuorénomena usenimasid. 12 Yuu
bdanedgéi niimasia; teero biiri cuonetdga niimasia.
Yuure noo niiré wadari, aseniremena niimasia.
Yapigu, juablagu, cuonetdga, cuohégucd niimasia.
13 Yuure noo niiré waari, Jesucristo yuure tutuare
ticogémena niipetirere nucamasia. 14 Yuu
nucdmasipacari, teero yuu fafiard netoritabe, yuure
tildpura, 8furd tiirira niiwa.

15 M4 Filipos macard ateré masia: Yuau muédya
dita Macedoniapu afiuré quetire wedenucaritabe,
toopé niidrige wdari, méd dica yuure tildpuws.
Apérad Jesuré padeori pdna macird céd Aafiuré
quetire fieeré wapa yuure apeyenoré ticoririra
niiwd. 16 Yuu TesalOnicapu niiri, teerora tiiwi:
Apeyeno yuu boorére pee ticocorucurira niiwé.
17 Yuu mdéaré apeyeno ticoré dicure boogd mee
tiia. M4&d yuure tiidpuri, COAmact méaré aflunemord
tiigddaqui. Teepére Tfiadugaa. 18 Niipetire mua
ticocorigue jeatoaa. Teero tiigg, yuwu booré
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nemord ceoa. Méd Epafroditomena ticocoriguere
Neewd. Teero tiirg, yuure dusaria. M4a ticocorigue
CO@macaré ticoreé tiirobiro niid. Caé Ifacoropure
sitiadfiure busemudcore tiirdbiro céé tusaré niicu.
19 Cdamacti yuu Opé mdédré niipetire dusarére
ticogudaqui. Caé Jesucristomena pee peti
dfiurére cuonetdnucaqui. 20 Mari Pacu COdmacéiré
“@iunetOga niil” jlirucujddda. Teerora jiiada.

Afiudutiyaponorigue

21 Niipetira Cdamacéré padeora Jesucristomena
niird anudrd. Mariya wedera dno ywumena ni-
ird muédré anuduticoya. 22 Niipetira dno macara
COadmactiré padeora, romanud Opéya wiips niirdca
bayir6 afiuduticoya.

23 Mari Opé Jesucristo madré dfiuré ticoaro.

NocOrora jOaa.



xiii

Coamaci meciad wedesei
New Testament in Tuyuca
copyright © 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Tuyuca

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Tuyuca

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-08-06



http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/tue
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xiv

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 22 Feb 2024 from source files
dated 29 Jan 2022
a7lca523-cda5-572a-9b0b-61d9ea37d1a8



	Filipenses

